& /NS RE XA T Z 2D O DEEHEE

AGREEMENT TERMS FOR VESSEL NAVIGATIONAL
SAFETY IN EASTERN PART OF THE PORT (PROPOSAL)

k2 0H£7H28H
SM7E£3 B 1 3 H—EBRE
28th  July 2008

13th Mar 2025 Partial revision

EINSE BB 2HES

ENSEREXIE, BO»SARME, REEMBADIKTSEEL L->TH
V. €EIA—7 =) —, REARA, KREFEM#ME Y H—, KEAMEY, N
WARIZINA., F2ICEERa Y T HRRG. W - M I HIVIROEATIC AV, R
BIBROMMERBOZLHEREXS /-0, BLRBLZLHRESFNE 1 FROEN
ICEDX, UTOFHEIIODWTIERUMTT2E8DLT 5,

Benten Passage and Hamaatsuma Passage diverge each other from the entrance in
Eastern Part Of Tomakomai Port. In such a port structure, scheduled car ferry, large coal
carrier, large crude oil tanker, various home cargo and small fishing boat have made use
of the port. In addition newly international container, and home and outward chemical
tanker too.

Under such a condition, the following terms must be agreed and practiced doing them,
based on the aim of the First Article of the Maritime Traffic Safety Conference Rule, to

secure the safety traffic in Eastern Part of the port concerned.
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(1 ENTERING & LEAVING
Information about entering and leaving vessels should be shared at
Berth-Users-Meeting and others, and entering and leaving time also should be adjusted
among users and others who are concerned, but in general principles the following
rules must be applied.

(1) Give priority to large vessels with deep draft, and scheduled car-ferries too. In
particular, be careful not to occur a dangerous situation, likely taking opposite
bearing on heading course or being parallel or others, with a deep-draft large
vessel, from or to Tomato Wharf @ or International Container Berth or
Hokkaido-sekyu Kyodobichiku Pier, in fairway and vicinity of port entrance.

(2) Give priority to vessels with pilot being on board and also vessels assisted by tug
boat.

(3) Navigation managers in shipping companies or supervisors in mooring facilities
who have established safety standard, have to observe its standard.

(4) When visibility is equal to or less than 300 meters, any vessel is not permitted to

enter and leave the port.)
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(2 REPORTING
(1) Captain of vessel (excluded supporting vessels such as fishing boat, harbor barge,
tugboat and so on) which intends to enter the Eastern Part of the port, must report
its vessel name, anchor position, dropping-anchor time, heaving-anchor time and

ETA at berth, to Tomakomai Port Signal Station (henceforth Signal Station) .

(2) Report mentioned above, for foreign vessel, must be informed via “Hokkaido
Hoan” which is the calling name in VHF.

If local agent stands proxy for foreign vessel, inform the Signal Station of her
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terms mentioned above by telephone. (It is the same as follows.)

(3) For Japanese vessel, inform the Signal Station by maritime mobile telephone or
cellular phone besides VHF.)

(4) The agency shall report the matters from (1) to (3) to the Tomakomai shignal
station by telephone if the agency makes a report on behalf of the ship.
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(3 UTILIZING COMMUNICATION MEANS ETC
(1) Inbound and outbound vessel, must always listen to international VHF (ch16), use
it if necessary, grasp maneuvering among vessels, and try to prevent accident.
(2) Vessel rigged with AIS, must operate the AIS-equipment properly, utilize the

information from the equipment, and try to prevent accident.)
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(4 WELL-KNOWN OF AGREEMENT TERMS
(1) The member of Tomakomai Maritime Traffic Safety Conference must attempt
well-known and certain complying with these agreement terms, for each of
shipping companies and vessels concerned, to be safe and efficient operation.)

(2) The chairman may ask the person concerned for an answer about it if the

agreement is not being kept.
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